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1. APRESENTACAO

O médulo On.e é uma solucdo que oferece & sua piscina um
primeiro passo para estar ligada. E composto por um médulo
que pode ser integrado num quadro elétrico e uma aplicacéo
On.e que controla a bomba e a ilumina¢do via Bluetooth®.

2. CONTEUDO DA EMBALAGEM

A solu¢do On.e inclui:
1kit de cablagem
+ “"renovacdo” pronto a instalar

Indicador
LED

Botdo de
pressdo

Aplicacdo para
dispositivos moveis

=\
On.@

GRATUITA

=
[=]

APLICACAO

3.INSTALACAO

3.1.Versdo de base (filtragem e iluminacéo)

Alimentacdo
230VCA

}

Médulo On.e

Saida para iluminagdo
12VCA 300VA max.

Saida para bomba
230VCA 2HP max

Todo o esquema de cablagem apresentado acima deve ser instala-
do num quadro elétrico.

A instalacé@o elétrica deve estar em conformidade com a norma NF
C15-100 em vigor.

A saida para a bomba de filtragem deve estar protegida por uma
protecdo do motor adaptada a bomba.

A intensidade nominal do disjuntor do motor ndo deve exceder 7A.

A saida para a iluminagdo deve estar protegida por um disjuntor de
fase/neutro, ou outro tipo, adaptado ao consumo da iluminacdo e
do transformador.

O transformador de 12V para a iluminag¢do ndo deve exceder uma
poténcia de 300VA.

3.2.Com arranque controlado pela filtragem (ex: tratamento)
Alimentacéo
230 *VCA

Médulo On.e Contactor Transformador
de poténcia 12V 300VA mdx.

>

Saida para bomba
230VCA 2HP mdx

Saida para o tratamento Saida para iluminagdo
230VCA 4A max 12VCA 300VA mdx.

Todo o esquema de cablagem apresentado acima deve ser instalado num qua-
dro elétrico.

A instalagdo elétrica deve estar em conformidade com a norma NF C15-100
em vigor.

A saida para a bomba de filtragem deve estar protegida por uma protecdo do
motor adaptada a bomba.

A intensidade nominal do disjuntor do motor ndo deve exceder 7A.

A saida para a iluminacdo deve estar protegida por um disjuntor de fase/neutro,
ou outro tipo, adaptado ao consumo da iluminagdo e do transformador.

O transformador de 12V para a iluminacdo ndo deve exceder uma poténcia de
300VA.

Saida controlada (ex.: Tratamento) deve ser protegida por uma prote¢do ade-
quada ao aparelho.
O contactor de poténcia deve ser adaptado a poténcia admissivel pela protecdo.

4. FUNCIONAMENTO DO PRODUTO

4.1.Filtragem
O comando da filtragem é semelhante ao dos relégios de pinos
tradicionais.

4.1.1.MODO DE FUNCIONAMENTO
Esta dividido em 3 modos de funcionamento distintos:

MOoDO DE FUNCIONAMENTO DESCRICAO
ON Abomba de filtragem funciona em operacdo
forcada
OFF A bomba de filtragem ndo estd alimentada
RELOGIO A bomba de filtragem funciona de acordo com o

relégio programado.

O reldgio pode ser programado por dia, ou por
semana através da aplicacdo para smartphone On.e.
O modo de funcionamento pode ser selecionado a partir do
painel do produto diretamente e através da aplicacdo para
smartphone On.e (cf. 5.2).

A PARTIR DO PRODUTO: -
Indicador
LED
Botdo de
pressdo
-

No produto, cada pressdo no botdo provoca a
alteracdo do modo de funcionamento: ON, OFF,
RELOGIO, ON...

INDICADOR LED:

O indicador LED indica o modo de funcionamento aplicado:

LED DE CORES MOoDO DE FUNCIONAMENTO

Verde ON
Vermelho OFF
Branco RELOGIO

4.2.1luminagdo

O comando da iluminac@o é semelhante ao oferecido pelos
relégios de pinos tradicionais.

4.2.1.MODO DE FUNCIONAMENTO
Estd dividido em 3 modos de funcionamento distintos:

MoDO DE FUNCIONAMENTO DEescricAo

ON A iluminacdo funciona em modo forcado.

OFF A iluminacdo ndo estd a ser alimentada.

RELOGIO Ailuminagdo funciona de acordo com o relégio
programado.
O reldgio pode ser programado por dia, ou por
semana através da aplicacdo para smartphone On.e.

O modo de funcionamento apenas pode ser selecionado a partir
da aplicac@o para smartphone On.e (cf. 5.3).

4.2.2.ALTERACAO DAS CORES DA ILUMINACAO
O produto On.e é compativel com a maioria das iluminaces
a cores standard disponiveis comercialmente. A alterac@o
das cores destas iluminagdes é controlada por um corte da
alimentac@o durante um periodo de tempo especifico. A
duragdo desse corte é normalmente indicada pelo fabricante no
manual da iluminag¢do.
Esse tempo deve ser programado nas configuragdes da
iluminac@o da aplicacdo para smartphone On.e. Certifique-
se de que estd ligado via Bluetooth & sua aplicacdo para
smartphone On.e.

4.2.3.FUNCAO "FUNDO DA PISCINA"
Esta funcdo consiste em esbater o fundo da piscina quando a
iluminacdo estd ligada.
Se for ativada a partir das definicées de iluminacdo na
aplicagcdo para smartphone On.e, esta funcdo forca a colocacdo
em funcionamento da bomba de filtragem no momento em
que a iluminacdo ¢ ligada. A bomba de filtragem é desligada
automaticamente quando a iluminacdo é desligada, ou quando
o modo de funcionamento da bomba de filtragem ¢é alterado.

5. FUNCIONAMENTO DA APLICACAO PARA
SMARTPHONE ON.E

5.1.Ligacdo Bluetooth do smartphone com o aparelho

O aparelho sé pode ser ligado a uma aplicacdo para
smartphone On.e de cada vez.

5.1.1.FAZER O PRIMEIRO ARRANQUE

. Descarregue a aplicagdo para
smartphone On.e a partir de
Google Play ou Apple store

N

. Abra a aplicacdo On.e no seu
smartphone.

RLUINCIENEEICEN A csociar um produto On.e %

Do lado do produto, mantenha o
botdo de pressdo pressionado durante
pelo menos 3 segundos

>
Aplicagdo On.e

w

»

O indicador LED pisca com uma cor azul para
indicar que estd pronto para ser adicionado a
aplicacdo On.e durante os 3 minutos seguintes.

7]

. Prima o botdo grande central On.e, e
aguarde alguns segundos ...

o

. Parabéns, o produto funciona agora com a
sua aplicacdo para smartphone On.e!




5.1.2.ADICIONAR ATE 3 APARELHOS "ON.E" A APLICACAO "ON.E"

1. Do lado da aplicacdo On.e, selecione o separador -+ na parte
inferior da pagina.

2. Do lado do produto, mantenha o
botdo de pressdo pressionado durante
pelo menos 3 segundos

O indicador LED pisca com uma cor azul para
indicar que estd pronto para ser adicionado a
aplicagdo On.e durante os 3 minutos sequintes.

S ; S
3. Do lado da aplicagdo On.e, faca clique no on.e)
grande botdo On.e para iniciar a pesquisa.

4. Parabéns, o produto funciona agora com a sua
aplicacdo para smartphone On.e!

Como o seu aparelho ja estd reconhecido pela aplicacdo, j@ ndo
é necessdario repetir esta operacdo. A aplicacdo On.e ligar-se-a
automaticamente ao aparelho da préxima vez que for aberta, depois

deo
esta

selecionar.No entanto, certifique-se de que o seu smartphone
suficientemente perto para captar a transmiss@o do produto.

5.2 t—é_} Filtragem

5.2.1.ECRA PRINCIPAL:

O ecra principal oferece as funcionalidades essenciais:

N° DEescricAo
1 Escolha do modo de funcionamento (cf. 4.1.1)
2 Indicacéo do estado de comando (arranque/paragem) do relé de poténcia
3 Acesso as configuracdes da filtragem
B

5.2.2.CONFIGURACOES DA FILTRAGEM

As configuracées da filtragem permitem programar o relégio no

mod

o RELOGIO (cf. 4.11):
(5)<  Fitrasio Guardar——(7)
ReLcio
Py
kl)n e
e
@ 5
)
e s
)
Hora de nicio o L)
I~
Hora de fim 14:30 =/

DescricAo

Selecdo do tipo de relég
2 Dia: Permite definir um relégio diferente para cada dia da semana.
2 Semana: Permite definir um relégio idéntico para cada dia da semana

Selecdo do dia da semana a definir (apenas tipo de relégio para dia)

Eliminar o intervalo hordrio

Ajustar a hora de arranque da bomba de filtragem no intervalo hordrio

s fw]|n

Ajustar a hora de paragem da bomba de filtragem no intervalo hordrio

Adicionar um intervalo hordrio para o funcionamento da bomba do
filtragem

Adicionar um intervalo hordrio para o funcionamento da bomba do
filtragem

Voltar ao ecrd principal da aplicacdo On.e

5.3, ':O:' lluminagdo
-

5.4.ECRA PRINCIPAL

O ecrd principal oferece as
funcionalidades essenciais:

N° DEscRrICAO
1 Escolha do modo de funcionamento (cf. 4.2.1)
2 Indicacdo do estado de comando (arranque/paragem) do relé de poténcia
3 Acesso as configuraces da iluminacdo
@ i wsia—@)

5.4.1.CONFIGURACOES DA
ILUMINACAO

ALTERACAO DAS CORES

Prazos 500 milssegundos
—)

FUNDO DA PISCINA

Ativar a fitrac@o com a luminagéo
para esbater o fundo da piscina. —0)

! oiA

| INTERVALOS HORARIOS 1

| Hora de nicio

| Hora de fim

N° DEescricAo

Para projetores de cores comerciais standard, nos quais uma interrupcao
momentdnea da alimentacdo elétrica provoca uma mudan¢a no
programa de cor. O tempo a ser programado através da aplicagdo é
normalmente indicado no manual do projetor de cores.

2 Ativar/desativar a funcdo "Fundo da piscina" (cf. 4.2.3)

Programacéo do relégio do modo RELOGIO da iluminacdo (cf. 4.21). A
3 programacdo do relégio é feita da mesma forma que o relégio para a
filtragem (cf. 5.2.2)

4 Guardar as alteracées a serem consideradas pelo aparelho

5 Voltar ao ecrd principal da aplicacdo On.e

n

5.5. @ Generalidades Definicces

N° DEScRICAO DIONS
Selecéo do idioma. English >—)

1| Por defeito, a aplicagdo escolhe o -
idioma do telefone. THEME

2 | Selecéo do tema de cores da aplicacéo —— .
Permite eliminar o produto da ¢ —Q@
aplicacdo On.e, ou repor todos

3 | os ajustes do aparelho com as aRREErBRcE
suas configuracdes de origem onel w_(g\
(reinicializagdo). -
Ativa/desativar o modo demo One2 N
(demonstracdo) da aplicacéo On.e

4 | O modo demo (demonstracéo) permite S M
utilizar a aplicagdo On.e sem aparelho.
A palavra-passe: "demo” Lizeois
Esta hiperligacéo redireciona para Activate Demonstration mode )
0 Google Play ou para a App Store

5 | para classificar esta aplicagdo. Os 4 - .
desenvolvedores de Bordéus (Franca) kin
que criaram esta aplicagdo agradecem '

|| antecipadamente os seus comentdrios. R )__@)

6. MANUTENGCAO

6.1.Generalidades
O indicador LED estd apagado:

CAUSAS PROVAVEIS ‘ CONSELHOS E SOLUCOES
O disjuntor da bomba de 2 Levante a alavanca do disjuntor da bomba de
[filtragem esta OFF (Desligado) |filtragem..
2 Verifique o calibre da protecdo do motor.
Se o problema persistir, faca verificar a sua
instalacGo por um profissional
2 Meca a tensdo de alimentacdo na saida do disjun-
itor da bomba do filtragem.
2 Deve estar entre 207V e 253 V.
2 Em sequida, desligue e volte a ligar o produto.
Se o problema persistir, devolva o produto ao seu
[fornecedor.

O produto On.e ndo tem a hora certa:

O produto ndo estd a ser
lalimentado.

CAUSAS PROVAVEIS ‘
O produto On.e esteve
demasiado tempo desligado
da alimentacdo.

CONSELHOS E SOLUCOES
2 Selecione o produto na aplicacdo On.e uma vez.
A hora serd entdo reprogramada automaticamente

12

6.2.Filtragem
A bomba de filtragem néo funciona:

CAUSAS PROVAVEIS ‘
O modo de funcionamento
estd na posicdo OFF
(Desligado), o indicador LED
do produto estd vermelho.

CONSELHOS E SOLUGOES

2 Coloque o modo de funcionamento na posicao
ON (Ligado) (indicador LED do produto verde).

O disjuntor da bomba de
filtragem a montante esta
OFF (Desligado).

filtragem.
Se o probl

2 Levante a alavanca do disjuntor da bomba de

lema persistir, devolva o produto ao seu

fornecedor.

selecionado € RELOGIO
(indicador LED branco) e o
relégio ndo estd programado
para funcionar & hora atual.

to para fu

O programa de funcionamento | © Altere a regulac@o do programa de funcionamen-

ncionar do modo que deseja.

A bomba de filtragem ndo pdra:

CAUSAS PROVAVEIS ‘
O modo de funcionamento
estd na posicdo ON (Ligado),
o indicador LED do produto
estd verde

OFF (Desl
vermelho).

CONSELHOS E SOLUCOES

2 Coloque o modo de funcionamento na posi¢ao
igado) (indicador LED do produto

O programa de funcionamento
estd em OFF (Desligado), ouem | com a lig:
RELOGIO, e o relégio estd pro-

a hora atual.

2 Certifique-se de que ndo ha um problema

acdo elétrica no bloco de terminais do

produto On.e.
gramado para desligar abomba | Se o problema persistir, devolva o produto ao
seu fornecedor.

A funcdo "fundo da piscina" A bomba
esta ativada (configuracdo
da iluminagdo através da
aplicagdo para smartphone
On.e), e ailuminagdo esta

2 ou altei

através d

pode ser parada:

2 Apagando a iluminacdo (modo de funciona-
mento na posicdo OFF).

rando o modo de funcionamento da

bomba de filtragem.
acesa. 2 ou desativando a fun¢do "fundo da piscina”
se estiver ativada (configurac@o da iluminacdo

a aplicacdo para smartphone On.e).

6.3.lluminacéo
A iluminacdo nédo funciona:

O modo de funcionamento estd na
posicao OFF (desligado).

CAUSAS PROVAVEIS CONSELHOS E SOLUCOES

2 Coloque o modo de funcionamento em
ON (Ligado) utilizando a aplicagdo para
smartphone On.e.
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O disjuntor da iluminagdo a montante
estd em OFF (Desligado).

< Levante a alavanca do disjuntor da
iluminagdo.

Se o problema persistir, devolva o
produto ao seu fornecedor.

O programa de funcionamento
selecionado ¢ RELOGIO, e o relégio
ndo estd programado para funcionar &
hora atual.

2 Altere a regulacdo do programa de
funcionamento, utilizando a aplicacao
para smartphone On.e, para funcionar do
modo que deseja.

A iluminagdo ndo se apaga

CAUSAS PROVAVEIS ‘
O modo de funcionamento esta na
posicdo ON (Ligado).

CONSELHOS E SOLUCOES
2 Coloque o modo de funcionamento em
OFF (Desligado) utilizando a aplicacdo
para smartphone On.e.

O programa de funcionamento estd em
OFF (Desligado), ou em RELOGIO, e o
relégio estd programado para desligar a
iluminacdo a hora atual.

2 Certifique-se de que ndo ha um problema
com a ligagdo elétrica no bloco de terminais
do produto On.e. Se o problema persistir,
devolva o produto ao seu fornecedor

6.4.Bluetooth®

CAUSAS PROVAVEIS |
A aplica¢do para smartphone atingiu o
numero maximo de aparelhos suportados

3 aparelhos no mdximo)

Ndo consigo ligar o produto On.e a aplicagdo On.e:

CONSELHOS E SOLUCGES
2 Elimine um aparelho na aplica¢do (cf.
5.4) antes de adicionar um novo aparelho
(cf.51.2).

O Bluetooth® estd desativado no seu
smartphone.

2 Ative a conectividade Bluetooth® do
seu smartphone, geralmente acessivel a
partir do painel de notificacdes.

Existem demasiados aparelhos
Bluetooth® na proximidade.

2 Afaste-se de outros aparelho Bluetooth®
ou tente novamente mais tarde.

Assim que a drea estiver menos carregada
com aparelhos Bluetooth®, a ligagdo serd
novamente possivel.

O produto On.e estd demasiado afastado
do smartphone.

2 Aproxime-se ou mova o quadro
elétrico para uma drea mais acessivel

da drea de utilizagdo do smartphone.
Dependendo das condicées climadticas
(humidade do ar, por exemplo), o alcance
do rddio pode flutuar ligeiramente.

O produto On.e estd montado contra um
produto que emite ondas de rddio parasitas
banda de rddio do Bluetooth®.

2 Separe os quadros elétricos.

Outro smartphone ja estd ligado ao

2 Feche a aplicagdo no outro smart-

produto On.e.

phone ligado.

14

6.5.Manutengdo preventiva
O aperto dos blocos terminais deve ser verificado uma vez por ano para
garantir a seguranca dos contactos elétricos.
Nunca coloque produtos quimicos (recipiente com dcido, etc.) por baixo
ou perto dos aparelhos. A sua presenca provoca oxida¢des ao longo
do tempo. Estes processos de oxidagdo podem prejudicar a vida Gtil do
aparelho e a sua seguran¢a operacional.
Certifique-se de que a porta estanque do quadro elétrico estd sempre
fechada. Néo a abra sendo ocasionalmente durante uma intervencdo.

7. ESPECIFICACOES TECNICAS

Tensdo 230 VCA (min. 207 / mdx. 253)
Poténcia 1,5W max.
Frequéncia da rede 47-63Hz
Alimentacéo do produtos ~ 2,5 mm? max (flexivel
Secgdo do cabo .
e rigido)
Binurfio (.1e aperto dos 0,5 Nm méx.
terminais
Duragdo de vida da pilha A >3 anos quando
- no "
interna desligadas
Versdo Bluetooth LE 5.2

Bluetooth®

Alcance em campo

aberto constatado 40070 metros

Tensdo 230VCA (min. 207 / mdx. 253)

Corrente/Intensidade 7A max (bombas 2HP)
Saida para bomba de Seccdo d b 2,5 mm? max (flexivel
filtragem eccao do cabo e rigido)
Binu(io Fle aperto dos 0,5 Nm méx.
terminais
Tensdo 230 VCA (min. 207 / mdx. 253)
Poténcia 300VA max
Saida parailuminagdo | Secgdo do cabo 2,5 mm? max (flexivel
e rigido)
Binuﬁio _de aperto dos 0,5 Nm max.
terminais
Mei bi Temperatura ambiente -10 a +40°C
eio ambiente para o [yt de max. 3000m

produto

indice de protecdo min. IP55 (quadro elétrico)
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8. PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

A protecdo do ambiente é essencial. A nossa empresa tem um
forte compromisso para com a protecdo do meio ambiente. Os
nossos produtos s@o concebidos e fabricados com materiais

e

componentes de alta qualidade, ecologicamente corretos,

reutilizaveis e recicldveis.

No entanto as diferentes pecas de que sdo compostos ndo sdo
biodegraddveis. As diretivas ambientais europeias (D.E.E.E.)
regulam o fim de vida dos equipamentos eletrénicos. O objetivo

é

reduzir e recuperar os residuos, evitar a perigosidade dos seus

componentes e incentivar a reutilizagdo dos produtos.

9. CONFORMIDADE
O produto estd em conformidade com as seguintes diretrizes:

Diretiva BT 2014-35-UE (Seguranca elétrica)

Diretiva CEM 2014-30-UE (Compatibilidade eletromagnética)
Diretiva 2011-65-UE (Utilizac@o de produtos perigosos)

Diretiva RED 2014-53-UE (Dispositivos que comunicam por radio)

Diretiva D.E.E.E 2012-19-UE (Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletronicos)

NF EN 60335-1:2013, NF EN 60335-1/A14:2019: Eletrodomésticos e apa-
relhos elétricos semelhantes - seguranca)

NF EN 62368-1:2020: Equipamentos das tecnologias de dudio/video,
tecnologias de informa¢do e comunicacdo - Parte 1. Requisitos de

seguranca
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